Vara glad d8 man stoper ljus. Se Férbud!l



Ett "treklyvnesljus'" stoptes i treenighetens

namrl .

Langaryd, Smal.
VEF %56 s 5o
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Stopning innan vintersténdet.

Svenneby, Bhl,

VIT 1595 s. T8,
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Stépning nattetid for att ljusen inte skulle osa.
Vara tyst.
Vid nyméne.

Gestad, Dls,.
IFGH 3027 s. 36, 39.



Stopa ljus pd ny vid klart vider.
Man skulle vara glad.

Ostervallskog, Virml,
IFGH 3174 s« 37



Stépa 1ljus i ny.

Orby, Vgl.
IFGH 3368 s. 4.



Stdpa ljus pad ay.

Crvy, Vel.
IFGH 3368 s. 4, 5.



Pinka i stopvattnet, sd rinner inte ljusen.

Hogerud, Vidrml,
IFGH 3681 s. 5.



Ljusstopning - intradande skall ta i eld.

Tésse, Dls.
IFPGH 3690 s. 27,



Ej stopa ljus i nedan.

Lungsund, Varml,

IFGH 3730 s« 10,



Ljus stdpta i ny brinner bra.

Torestorp, Vgle.
IFGH 3842 s. 41,



Ljusen stdptes nattetid.

Jarbo, Dls.
IFGH 3892 s. 16,



¥an skulle ha ljusa kldder dd man stdpte ljus.

Gdllstad, Vgl.
IFGH 3899 s. 35.



llan skulle stopa pd Lussemorgonen for att

ljusen skulle skina klart,

Gallstad, Vgl
IFGH 3899 s. 36



Ljus stSpta pd ny brinner bist.

Torup, Hall.
IFGH %932 s 3.






Vitteljus i kdrnan, d& man stdpte 1ljus.

Norra Kyrketorp, Vgl.
IFGH 4127 s« 49



D4 man stdpte ljus skulle man ha vadtteljus eller

salt i kdrnan,.

Tun, Vgl,.
IFGH 4436 s. 42.



Hon som stdpte ljusen skulle likna en brud.

Vamb, Vgl.
IFGH 4512 s. 36.



an skulle stdpa ljus pé ny.

Gunnarsnis, Vls.

IFGH 5277 se 21,



Svavelstickor &4t kvinnorna for att fordriva

foster, ddrfor blev de forbjudna.

Sjctofta, Vgl
IFGE 5902 s. 54.



Ljusstopning -~ niga dd ljusen doppas.

0dskslt, Dlse.
IFGH 6007 s. 48.



